See the notice on TED website

35797-2026 - Sutaz

Nemecko — Zdravotnicke vybavenie — Angiografieanlage

OJ S 12/2026 19/01/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
E-mail: anke.pohl@bg-kliniken.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu Ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Angiografieanlage
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist eine biplane Angiographieanlage inkl. Zubehor
und Systemerweiterungen mit Vollservicevertrag.
Identifikator postupu: ee70eee8-29a4-41ef-9b71-f133a220e3bd
Interny identifikator: 4-24 (200) HAL
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33100000 Zdravotnicke vybavenie

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH5182# 1. Die Vergabeunterlagen
kénnen unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmalig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberprufen. 4. Die Bieter haben die
Moglichkeit an einer Ortsbesichtigung teilzunehmen. 5. Mehrfachteilnahme eines
Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind
nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe
bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt
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wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die
sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im
Auftragsfall berufen hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei.
Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen
Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur
Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

Dovody na vyluéenie

Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie, Sutazny podklad

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).

Ugast v zlogineckej organizacii: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB).

Podvod: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupcia: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB).

Porusenie povinnosti platit dane: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingender Ausschlussgrund
(§ 123 Abs. 4 GWB).

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)
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PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)

Platobna neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aktiva spravované likvidatorom: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Zavazné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Priama alebo nepriama u&ast' na priprave tohto postupu obstaravania: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Angiografieanlage
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist eine biplane Angiographieanlage inkl. Zubehor
und Systemerweiterungen mit Vollservicevertrag.
Interny identifikator: 4-24 (200) HAL

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33100000 Zdravotnicke vybavenie

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Mesiac

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: 1. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolies nach § 23 AEntG und
nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes
gemald § 22 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro
belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen
das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich). 3. Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung einer Behorde des Ursprungs- oder
Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich); 4. Mitgliedschaft bei Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer Haftpflichtversicherung
oder einer vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer Haftpflichtde-ckungshéhe von
mindestens 3 Mio. Euro fur Personenschaden und 3 Mio. Euro fur Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" und ggf. zusatzlich Nachweis tUber Versicherung). geforderter
Mindeststandard: Bestehen/geplanter Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den
oben angegebenen Deckungssummen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass fur die Ausflihrung der Leistung erforderliche
Arbeitskrafte zur VerflUgung stehen und dass Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
besteht (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung").

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare Leistungen
ausgefuhrt worden sind samt Angaben zum Projekt und Auftraggeber (Kontakt Auftraggeber,
Referenzprojekt, Fabrikat, Austausch im Bestand, Medizinische Einrichtung, Zeitraum). Eine
Referenz ist gleichwertig, wenn sie nach Art und Umfang den Anforderungen der
ausgeschriebenen Leistung entspricht (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" sowie im Formblatt "Referenzbogen" erforderlich). geforderte Mindestanforderung:
Mindestens drei Referenzen fur den Einbau einer biplanen Angiographieanlage mit einer
Abnahme in den letzten 5 Jahren bis Ablauf der Angebotsfrist, jeweils als Austausch im
Bestand einer medizinischer Einrichtung.
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.
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Sut'azné podklady

Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina

Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeuropsky letny ¢as

Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5182/documents
Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHH5182

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH5182

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina

Elektronicky katalog: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povinna

Lehota na prijimanie ponuk: 17/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 2 Mesiace

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskér.

Doplrujuce informacie: Der Auftraggeber wird nach Ausubung seines pflichtgemalen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 17/02/2026 12:05:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenliber dem Auftraggeber als Gesamtschuldner

Techniky

Ramcova dohoda:

Ziadna ramcovéa dohoda

Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

DalSie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes

Informacie o lehotach na preskimanie: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
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Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: BG
Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammern des
Bundes

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Registracné Cislo: HRB 22388
Postova adresa: Merseburger Str. 165
Mesto: Halle (Saale)
PSC: 06112
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Krajina: Nemecko
E-mail: anke.pohl@bg-kliniken.de
Telefon: 0162 4240899
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 991-02380-92
PoStova adresa: Villemombler Stral3e 76
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefén: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
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PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 4c3043bf-d2e6-480a-88bd-df7bd360ce9e - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/01/2026 09:46:16 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as,
zapadoeurépsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 35797-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 12/2026

Datum uverejnenia: 19/01/2026
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